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Tratado de Amizade e Consulta entre Portugal e o Brasil

O Presidente da Repiblica Portuguesa e o Presidente
da Repiblica dos Estados Unidos do Brasil,

Conscientes das afinidades espirituais, morais, étni-
cas e linguisticas que, apdés mais de trés séculos de his-
téria comum, continuam a ligar a Nagido Portuguesa
a Nagio Brasileira, do que resulta uma situagio espe-
cialissima para os interesses reciprocos dos dois povos,

E animados do desejo de consagrar, em solene ins-
trumento politico, os principios que norteiam a Comu-
nidade Luso-Brasileira no Mundo,

Resolveram celebrar o presente Tratado de Amizade
e Consulta e nomearam para esse efeito scus Plenipo-
tencidrios, a saber:

O Presidente da Repiblica Portuguesa,

S. Ex.* o Sr. Doutor Anténio de Faria, Embaixador
Extraordindrio e Plenipotencidrio de Portugal no Rio
de Janeiro;

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do
Brasil,

S. Ex.* o Sr. Prof. Doutor Vicente Rdo, Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores;

Os quais, apés haverem exibido seus Plenos Poderes,
achados em boa e devida forma, convieram nas dispo-
sigGes seguintes:

ARTIGO 1.°

As Altas Partes Contratantes, tendo em mente rea-
firmar e consolidar a perfeita amizade que existe entre
os dois povos irmiios, concordam em que, de futuro, se
consultario sempre sobre os problemas internacionais
de seu manifesto interesse comum.

ARTIGO 2.°

Cada uma das Altas Partes Contratantes acorda er
conceder aos nacionais da outra tratamento especial
que os equipare aos respectivos nacionais em tudo que
de outro moco, nio estiver directamente regulado na
disposi¢Ges constitucionais das duas Nagdes, quer n
esfera juridica, quer mnas esferas comercial, econémica
financeira e cultural, devendo a protecgiio das autori
dades locais ser tdo ampla quanto a concedida aos pr¢
prios nacionais.

ARTIGO 3.0

No campo comercial e financeiro, levadas em cont
as circunstincias do momento em cada um dos doi
paises, as Altas Partes Contratantes concederdo toda
as possiveis facilidades no sentido de atender os inte
resses particulares dos nacionais da outra Parte.

ARTIGO 4.°

O tratamento especial consignado neste Tratad
abrangerd niio s6 os Portugueses que tenham o se
domicilio no territério brasileiro e os,Brasileiros qu
o tiverem em territério portugués, mas também os qu
neles permanecerem transitoriamente.

ARTIGO 5.0

As Altas Partes Contratantes, como prova do elevad
intuito que presidiu & celebragio deste Tratado, per
mitirdo a livre entrada e saida, o estabelecimento d
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domicilio e o livre transito, em Portugal e no Brasil,
aos nacionais da outra Parte, observadas as disposigdes
estabelecidas em cada uma delas para a defesa da se-
guranca nacional e protecgdo da saide piblica.

ARTIGO 6.°

Os beneficios concedidos por uma das Altas Partes
Contratantes a quaisquer estrangeiros no seu territério
consideram-se ipso - facto extensivos aos nacionais da
outra. :

ARTIGO 7.0

As Altas Partes Contratantes promoverdo a expe-
digdo das disposi¢des legislativas e regulamentares que
forem necessarias e convenientes para a melhor aplica-
¢do dos principios consignados neste instrumento.

ARTIGO 8.°

As Altas Partes Contratantes comprometem-se a es-
tudar, sempre que oportuno e necessirio, os meios de

desenvolver o progresso, a harmonia e o prestigio da
Comunidade Luso-Brasileira no Mundo.

ARTIGO 9.°

Este Tratado serad ratificado, de conformidade com
as disposigdes constitucionais de cada uma das Altas
Partes Contratantes, e as ratificagdes serdo trocadas em
Lisboa no mais breve prazo possivel. Entrard em vigor,
imediatamente apés a troca das ratificagdes, pelo prazo
de dez anos, prorrogivel sucessivamente por periodos
iguais, se ndo for denunciado por qualquer das Altas
Partes Contratantes com trés meses de antecedéncia.

Em fé do que os Plenipotencidrios acima nomeados
assinaram este Tratado, em dois exemplares, no Rio de
Janeiro aos 16 dias do més de Novembro de 1953.

Anténio de Fara.
Vicente Rdo.
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